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Fall Protection
for Tools 

Jedes 
Werkzeug 
griffbereit.
3M™ DBI-SALA®  
Absturzsicherung für Werkzeuge 

Pocket-Guide
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Managen Sie die 
Sicherung Ihrer 
Werkzeuge.
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Allgemein

Anwender zu schützen, erfordert mehr, 
als sie nur vor einem Absturz zu be-
wahren. Auch ihre Ausrüstung muss  
in der Höhe gesichert sein.

Deshalb entwickeln wir seit mehr als  
10 Jahren zukunftsweisende Produkte 
und Lösungen für die Absturzsicherung 
von Werkzeug und Ausrüstung. Ob 
auf Baustellen oder Bohrinseln – wir 
machen die Arbeit sicherer und pro-
duktiver, indem wir Anwender vor  
Gefahren schützen, die zu Verletzun-
gen, Geräteschäden und Werkzeug- 
verlust führen können.

Wir wissen,  
wie man der  
Schwerkraft  
trotzt.

Zertifiziert und geprüft.

In unserem nach ISO 17025 akkre- 
ditierten Labor können wir Hitze, 
Kälte, Feuchtigkeit, Korrosion und 
Abrieb simulieren – die Heraus-
forderungen, mit denen Sie jeden  
Tag zu tun haben. Wir führen dyna- 
mische und statische Belastbarkeits- 
tests durch, sowohl an Einsatzorten  
als auch in unseren nach ISO 90001 
zertifizierten Fertigungsstätten. So 
können Sie auf Werkzeugsicherung 
zählen, die hält, was sie verspricht – 
hochwertig und zuverlässig.

Sie haben Fragen?  
Wir lassen Sie nicht hängen. 

Produktanfragen bitte direkt an: 
Bestell-Hotline: 00 800 999 555 00
Produkt-Support: + 49 (0) 2761 83 38 229
E-Mail: informationfallprotection@mmm.com
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Anwendungshinweise

Hinweise
• Sämtliche in diesem Dokument vorgestellten Verfahren beziehen sich ausschließlich auf  

Produkte aus dem Sortiment 3M™ DBI-SALA® Fall Protection for Tools (Absturzsicherung  
für Werkzeuge).

• Alle Befestigungspunkte müssen mit einer Verlängerung oder einem Verbindungsmittel von 
3M™ DBI-SALA® verbunden werden.

• Stellen Sie sicher, dass die Anwender im Umgang mit der Ausrüstung und dem Werkzeug 
geschult sind.

• Seien Sie vorsichtig, wenn Sie in der Nähe rotierender und sich bewegender Betriebsmittel 
arbeiten.

• Stellen Sie sicher, dass die Anwender die Produktinformationen und Hinweisschilder für alle 
Werkzeugverbindungsmittel und Befestigungspunkte gelesen und verstanden haben.

• Stellen Sie sicher, dass alle Geräte und Werkzeuge regelmäßig gewartet und vor jeder Anwen-
dung auf Defekte und Abnutzung überprüft werden.

• Stellen Sie sicher, dass beschädigte, abgenutzte oder defekte Geräte, Werkzeuge, Werkzeug-
verbindungsmittel und Befestigungspunkte umgehend außer Betrieb genommen werden.

• Werkzeuge dürfen ausschließlich gemäß den Herstellerangaben eingesetzt werden.

Vor Verwendung überprüfen
Eine visuelle Prüfung ist zur sicheren Verwendung von Sicherheitslösungen unerlässlich. Über-
prüfen Sie die gesamte Produktoberfläche: Beginnen Sie auf einer Seite und arbeiten Sie sich zur 
gegenüberliegenden Seite vor. Drehen Sie das Produkt vorsichtig und kontrollieren Sie es visuell 
auf Schäden oder Abnutzungsspuren, die Zweckmäßigkeit und Verlässlichkeit des Werkzeugver-
bindungsmittels, Befestigungspunkts oder Werkzeugs beeinträchtigen könnten.

Nach dem Gebrauch
Reinigen Sie die Ausrüstung nach Gebrauch von Staub, Korrosion oder Verschmutzung und 
lagern Sie diese in einer sauberen und trockenen Umgebung, die frei von Dämpfen und ätzenden 
Elementen ist. Ein sorgfältiger Umgang mit Ihrer Sicherheitsausrüstung sorgt dafür, dass Sie 
diese effizient und dauerhaft einsetzen können.

Reinigung von Nylon und Polyester
• Entfernen Sie oberflächlichen Staub mit einem feuchten Tuch.
• Befeuchten Sie das Tuch mit einer milden Lösung aus Wasser und Seife oder Reinigungsmittel; 

schäumen Sie die Lösung auf und reinigen Sie die Ausrüstung.
• Entfernen Sie Rückstände mit einem sauberen Tuch und lassen Sie die Ausrüstung in einer Um-

gebung ohne extreme Hitze, Dampf oder Sonnenlicht trocknen.

Falls Werkzeug herunterfällt
• Fällt ein Werkzeug herunter und/oder wird der Verbindungspunkt bzw. das Verbindungsmittel 

einer Last ausgesetzt, entsorgen und ersetzen Sie die beeinträchtigten Teile umgehend.
• Beeinträchtigte Werkzeuge oder Verbindungsmittel dürfen nicht weiter verwendet werden.
• Sämtliche Vorfälle müssen dem Sicherheitskoordinator gemeldet werden.
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Prime Ship Lagerware 

Die nachgefragtesten Artikel für Werkzeugsicherung werden von uns lagermäßig in Europa 
geführt. Die in diesem Pocket-Guide mit dem „Prime Ship“ Logo aufgeführten Artikel sind 
in handelsüblichen Mengen direkt ab Lager versandfertig. Bestellungen, die vor 15:00 Uhr 
(MEZ) für diese Produkte bei uns eingehen, werden noch am selben Tag versendet. Damit 
profitieren Sie von einer Lieferung innerhalb von 24–48 Stunden.
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Quick-Wrap-Band und Werkzeugösen

15000051500003 15000071500001

Werkzeugösen

Artikel-Nr. Abmessungen Tragfähigkeit

1500001 Prime Ship Lagerware 1,3 cm x 5,7 cm 0,9 kg

1500003 Prime Ship Lagerware 1,3 cm x 5,7 cm 0,9 kg

1500005* Prime Ship Lagerware 1,3 cm x 5,7 cm 0,9 kg

1500007 Prime Ship Lagerware 2,5 cm x 8,9 cm 2,3 kg

Quick-Wrap-Band

Artikel-Nr. Beschreibung Länge

1500036** Prime Ship Lagerware Blau 274 cm

1500038** Prime Ship Lagerware Blau 548 cm

1500045** Prime Ship Lagerware Gelb 274 cm

1500045

Wann darf ich Werkzeugösen und Quick-Wrap-Band verwenden?

• Für Werkzeuge mit einem Maximalgewicht von 0,9 kg bzw. 2,3 kg, abhängig von der  
Werkzeugöse.

• Wenn ein nicht leitender Befestigungspunkt für Werkzeuge mit einem Maximalgewicht von 
0,9 kg benötigt wird.

•    Wenn Werkzeug-Ringe, Automatik-Spins und Schlaufen mit Werkzeugösen nicht angewandt 
werden können. Viele Werkzeuge haben keine vorgebohrten Löcher für Werkzeug-Ringe 
oder Griffe, an denen Automatik-Spins angebracht werden können.

Wann darf ich Werkzeugösen und Quick-Wrap-Band NICHT verwenden?

• Wenn das Werkzeug mehr als 0,9 kg bzw. 2,3 kg wiegt, abhängig von der Werkzeugöse.
• Wenn die Werkzeugöse einen sicheren Einsatz des Werkzeugs behindert.

* Kunststoff, nicht leitend

** selbstverschweißendes, glasfaserverstärktes Spezial-Klebeband

1500036 1500038
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Quick-Wrap-Band und Werkzeugösen

Beispiele für Quick-Wrap-Band und Werkzeugösen
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Quick-Wrap-Band und Werkzeugösen

Abbildung 1

Abbildung 2

Abbildung 4Abbildung 3

Abbildung 5
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Quick-Wrap-Band und Werkzeugösen

Anwendungshinweise

Schritt 1
Schneiden Sie ein Stück des Quick-Wrap-Bands in einer Länge von ca. 30–60 cm ab, 
abhängig von der Größe des Griffs. Ziehen Sie die Plastikfolie vom Band ab. Wickeln  
Sie das Band zehn- bis zwölfmal um den Griff des Werkzeugs.

HINWEIS:  
Verwenden Sie die Werkzeugöse mit dem Quick-Wrap-Band nie dort, wo das 
Werkzeug schmal zuläuft.

Schritt 2
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug frei von Schmutz ist, der den Halt des Quick-Wrap-
Bands beeinträchtigen könnte. Platzieren Sie die Werkzeugöse in entgegengesetzter 
Richtung des Werkzeugschwerpunkts. Stellen Sie sicher, dass die Werkzeugöse nicht den 
sicheren Einsatz des Werkzeugs behindert (Abbildung 1). Achten Sie beim Platzieren der 
Werkzeugöse darauf, dass die Schlaufe der Öse nach oben zeigt, wie in der Abbildung 
dargestellt (Abbildung 2).

Schritt 3
Umwickeln Sie das Werkzeug mit dem Quick-Wrap-Band und ziehen Sie dieses dabei 
fest. Das Festziehen des Bands beim Umwickeln des Werkzeugs ist wichtig, da so das 
Band aktiviert und die selbstvulkanisierende Eigenschaft zur Herstellung einer sicheren 
Verbindung ausgelöst wird (Abbildung 3).

Schritt 4
Sobald Sie die Verbindung hergestellt haben, testen Sie diese, um zu prüfen, ob die Montage 
sachgemäß durchgeführt wurde (Abbildung 5).

HINWEIS:  
Denken Sie daran, die Verbindung vor jeder Verwendung auf  
Schäden oder Unregelmäßigkeiten zu untersuchen, die die Verbindung  
beeinträchtigen könnten. Wenden Sie ungefähr 2,3 kg an Kraft auf, um  
die Verbindung zu testen.
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Werkzeug-Cinch-Befestigungen

1500014 1500015 15000181500012

Werkzeug-Cinch-Befestigungen

Artikel-Nr. Tragfähigkeit

1500012 Prime Ship Lagerware 15,9 kg

1500014 Prime Ship Lagerware 15,9 kg

1500015 Prime Ship Lagerware 15,9 kg

1500018 Prime Ship Lagerware 36,3 kg

Wann darf ich Werkzeug-Cinch-Befestigungen verwenden?

Wann darf ich Werkzeug-Cinch-Befestigungen NICHT verwenden?

• Werkzeuge mit einem Maximalgewicht von 15,9 kg bzw. 36,3 kg, falls nicht anders 
angegeben.

• An schwer zu befestigenden Werkzeugen wie Brechstangen, Drehmomentschlüsseln, 
Schraubzwingen und vielen Werkzeugen mit geschlossenen Griffen.

• Verwenden Sie eine Werkzeug-Cinch-Befestigung nicht für Werkzeuge, die die maximale 
Tragfähigkeit des Werkzeug-Cinchs überschreiten.

• Wenn eine Werkzeug-Cinch-Befestigung den sicheren Einsatz des Werkzeugs behindert.
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Werkzeug-Cinch-Befestigungen

Beispiele für Werkzeug-Cinch-Befestigungen

Abbildung 2

Abbildung 3

Abbildung 1
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Werkzeug-Cinch-Befestigungen

Anwendungshinweise

Schritt 1
Wählen Sie eine Werkzeug-Cinch-Befestigung, die für Ihr Werkzeug geeignet ist. Für Werk-
zeuge mit geschlossenen Griffen ohne Trigger-Verschluss muss Artikel 1500012 verwendet 
werden. Ein Beispiel sehen Sie auf Seite 11 (Abbildung 1) mit einer Magnetbohrmaschine.

Für Werkzeuge ohne geschlossene Griffe bzw. mit Trigger-Verschluss muss stattdessen  
Artikel 1500014 verwendet werden. Ein Beispiel sehen Sie auf Seite 11 (Abbildung 2) mit  
einer Säbelsäge.

Für Werkzeuge, bei denen mindestens 14 cm zur Anbringung von Stabilisierungsflügeln ver- 
fügbar sind, muss Artikel 1500015 verwendet werden. Diese Werkzeug-Cinch-Befestigung  
ist ideal für Werkzeuge mit langen zylindrischen Griffen. Ein Beispiel sehen Sie auf Seite 11 
(Abbildung 3) mit einem Ringschlüssel.

Schritt 2
Führen Sie das Ringende der Werkzeug-Cinch-Befestigung durch das Schlaufenende und  
fixieren Sie es am Werkzeug (Abbildung 1).

Schritt 3
Wenn Sie eine Werkzeug-Cinch-Befestigung mit Flügeln benutzen, fixieren Sie diese mit 
Quick-Wrap-Band. Wenn Sie Artikel 1500012 verwenden, fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Schneiden Sie ein Stück des Quick-Wrap-Bands in einer Länge von ca. 30–60 cm ab,  
abhängig von der Größe des Griffs. Ziehen Sie die Plastikfolie vom Band ab. Wickeln  
Sie das Band mindestens fünfmal um den Griff des Werkzeugs.

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug frei von Schmutz ist, der den Halt des Quick-Wrap-
Bands beeinträchtigen könnte. Umwickeln Sie das Werkzeug mit dem Quick-Wrap-Band und 
ziehen Sie dieses dabei fest. Das Festziehen des Bands beim Umwickeln des Werkzeugs ist 
wichtig, da so das Band aktiviert und die selbstvulkanisierende Eigenschaft zur Herstellung 
einer sicheren Verbindung ausgelöst wird (Abbildung 2).

Schritt 4
Sobald Sie die Verbindung hergestellt haben, testen Sie diese, um zu prüfen, ob die Montage 
sachgemäß durchgeführt wurde.

HINWEIS:  
Denken Sie daran, die Verbindung vor jeder Verwendung auf  
Schäden oder Unregelmäßigkeiten zu untersuchen, die die Verbindung  
beeinträchtigen könnten.
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Werkzeug-Cinch-Befestigungen

Abbildung 1

Abbildung 2
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Wärmeschrumpfringe

Wann darf ich Wärmeschrumpfringe verwenden?

Wann darf ich Wärmeschrumpfringe NICHT verwenden?

• Zur Verwendung über Quick-Wrap-Band (Seite 6), um einen Befestigungspunkt zu schaffen, 
der besonders abnutzungsresistent ist.

• Bei Temperaturen von über 54,4 °C.
• Verwenden Sie Wärmeschrumpfringe nie ohne darunter angebrachtes Quick-Wrap-Band. 

Wärmeschrumpfringe sind kein Ersatz für Quick-Wrap-Band, sie werden lediglich zum Schutz 
des Bands eingesetzt.

Wärmeschrumpfringe

Artikel-Nr. Abmessungen

1500019 Prime Ship Lagerware 1,9 cm x 4,5 cm 

1500020 Prime Ship Lagerware 2,5 cm x 4,5 cm 

1500021 Prime Ship Lagerware 3,8 cm x 7,6 cm 

1500022 Prime Ship Lagerware 5,1 cm x 10,2 cm

1500023 Prime Ship Lagerware 7,6 cm x 10,2 cm
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Wärmeschrumpfringe

Beispiele für Wärmeschrumpfringe
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Wärmeschrumpfringe

Abbildung 1

Abbildung 3

Abbildung 2

Abbildung 4

Abbildung 5



173M Fall Protection   |   Kostenlose Bestell-Hotline  00 800 999 555 00

Wärmeschrumpfringe

Anwendungshinweise

Schritt 1
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Ablagerungen ist. Falls das 
Werkzeug einen abnehmbaren Griff hat, prüfen Sie, ob dieser fest sitzt. Falls der Griff  
locker ist, entfernen Sie diesen, bevor Sie den Wärmeschrumpfring anbringen.

Schritt 2
Befestigen Sie mit Quick-Wrap-Band eine Werkzeugöse am Werkzeug, wie auf Seite 16 
(Abbildung 1) gezeigt.

Schritt 3
Schieben Sie den Wärmeschrumpfring über Werkzeugöse und Quick-Wrap-Band. Achten 
Sie darauf, dass der Wärmeschrumpfring so viel wie möglich von der Werkzeugöse abdeckt, 
jedoch nicht die Öse selbst (Abbildung 2). Verwenden Sie Wärmeschrumpfringe NIE ohne 
darunter angebrachtes Quick-Wrap-Band.

Schritt 4
Erwärmen Sie den Wärmeschrumpfring gleichmäßig mit einer Heißluftpistole und 
tragen Sie dabei hitzebeständige Handschuhe. Achten Sie darauf, dass Sie weder 
das Band der Werkzeugöse noch den Wärmeschrumpfring anbrennen! Erwärmen Sie 
den Wärmeschrumpfring so lange, bis er sich komplett zusammengezogen und um 
das Werkzeug und die Werkzeugöse gelegt hat (Abbildung 3). Verwenden Sie am 
Wärmeschrumpfring keine Klebstoffe.

Schritt 5
Lassen Sie das Werkzeug vor der Verwendung ca. fünf Minuten abkühlen. Ziehen oder zerren 
Sie nicht an der Verbindung, bis das Werkzeug vollständig abgekühlt ist (Abbildung 4).

Schritt 6
Sobald Sie die Verbindung hergestellt haben, testen Sie diese, um zu prüfen, ob die Montage 
sachgemäß durchgeführt wurde (Abbildung 5).

HINWEIS:  
Denken Sie daran, die Verbindung vor jeder Verwendung auf Schäden oder 
Unregelmäßigkeiten zu untersuchen, die die Verbindung beeinträchtigen 
könnten. Wenden Sie ungefähr 2,3 kg an Kraft auf, um die Verbindung zu 
testen.
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Automatik-Spins

Automatik-Spins

Artikel-Nr. Durchmesser / Beschreibung Tragfähigkeit

1500027 Prime Ship Lagerware 1,5 cm 0,5 kg

1500028 Prime Ship Lagerware 2,0 cm 0,5 kg

1500029 Prime Ship Lagerware 2,5 cm 0,5 kg

1500030 Prime Ship Lagerware 3,1 cm 0,5 kg

1500031 – 0,8 cm Stifthalter –

1500032 – 0,8 cm Stifthalter mit Spiral-Halteband –

1500033 – 1,3 cm Halter für Permanentmarker –

1500034 – 1,3 cm Halter mit Spiral-Halteband 
für Permanentmarker   –

Wann darf ich Automatik-Spins verwenden?

Wann darf ich Automatik-Spins NICHT verwenden?

• Bei Werkzeugen unter 0,5 kg, an deren Griffen die Automatik-Spins sicher halten.
• Wenn ein nicht leitender Befestigungspunkt nötig ist.

• Bei Werkzeugen über 0,5 kg.
• Verwenden Sie Automatik-Spins nicht, wenn sie nicht sicher befestigt  

werden können.
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Automatik-Spins

Beispiele für Automatik-Spins
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Automatik-Spins

Abbildung 1 Abbildung 2

Abbildung 3
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Automatik-Spins

Anwendungshinweise

Schritt 1
Wählen Sie den für den Werkzeuggriff geeigneten Automatik-Spin (Abbildung 1).

Schritt 2
Stecken Sie den Automatik-Spin auf das Werkzeug und drehen Sie diesen fest. Es muss eine 
gewisse Kraft aufgewandt werden, damit der Automatik-Spin fest sitzt (Abbildung 2).

Schritt 3
Stellen Sie sicher, dass der Automatik-Spin fest sitzt, bevor Sie das Werkzeug verwenden 
(Abbildung 3).

HINWEIS: 
Vor Verwendung überprüfen. Niemals bei Werkzeugen über 0,5 kg anwenden.
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Schlaufe mit Werkzeugöse

Schlaufe mit Werkzeugöse

Artikel-Nr. Tragfähigkeit

1500009 Prime Ship Lagerware 2,3 kg

Wann darf ich die Schlaufe mit Werkzeugöse verwenden?

Wann darf ich die Schlaufe mit Werkzeugöse NICHT verwenden?

• An Werkzeugen mit bis zu 2,3 kg.
• Zur schnellen Erstellung von Befestigungspunkten an einer Reihe von Werkzeugen.
• An Werkzeugen mit geschlossenen Griffen oder vorgebohrten Löchern.

• An Werkzeugen mit über 2,3 kg.
• Wenn ein nicht leitender Befestigungspunkt benötigt wird. 
• Verwenden Sie dafür einen Automatik-Spin (Seite 18) oder eine nicht leitende Werkzeugöse 

(Seite 6).
• Wenn die Befestigung einen sicheren Einsatz des Werkzeugs behindert.
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Schlaufe mit Werkzeugöse

Beispiele für eine Schlaufe mit Werkzeugöse
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Schlaufe mit Werkzeugöse

Anwendungshinweise

Werkzeuge mit geschlossenem Griff

Schritt 1
Stellen Sie sicher, dass die Befestigung der Schlaufe mit Werkzeugöse am Griff Ihres Werk-
zeugs den sicheren Einsatz des Werkzeugs nicht beeinträchtigt.

Schritt 2
Führen Sie das Schlaufenende der Werkzeugöse durch den Werkzeuggriff.

Schritt 3
Führen Sie das Ösenende durch die Schlaufe.

Schritt 4
Ziehen Sie fest an der Schlaufe, um eine sichere Verbindung zu schaffen.

Vorgebohrte Löcher

Schritt 1
Stellen Sie sicher, dass die Befestigung der Schlaufe mit Werkzeugöse am Werkzeug den 
sicheren Einsatz des Werkzeugs nicht beeinträchtigt.

Schritt 2
Führen Sie das Schlaufenende der Werkzeugöse durch das vorgebohrte Loch des Werkzeugs.

Schritt 3
Führen Sie das Ösenende durch die Schlaufe.

Schritt 4
Ziehen Sie fest an der Schlaufe, um eine sichere Verbindung zu schaffen.
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Schlaufe mit Werkzeugöse

Werkzeuge mit ge-
schlossenem Griff

Vorgebohrte Löcher
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Werkzeug-Ringe

Artikel-Nr. Durchmesser Tragfähigkeit

1500024 Prime Ship Lagerware 1,9 cm 0,9 kg

1500025 Prime Ship Lagerware 2,5 cm 0,9 kg

1500026 Prime Ship Lagerware 3,8 cm 0,9 kg

Wann darf ich Werkzeug-Ringe verwenden?

Wann darf ich Werkzeug-Ringe NICHT verwenden?

• Wenn vorgebohrte Löcher in einem Werkzeug vorhanden sind oder wenn ein Werkzeug-Ring 
so am Werkzeug befestigt werden kann, dass er nicht herunterrutscht. Verändern Sie ein 
Werkzeug nie so, dass dadurch die Herstellergarantie erlischt.

• Wenn ein Werkzeug weniger als 0,9 kg wiegt.

• Wenn ein Werkzeug mehr als 0,9 kg wiegt.
• Wenn keine vorgebohrten Löcher vorhanden sind, in denen Werkzeug-Ringe befestigt 

werden können, oder wenn ein Werkzeug-Ring nicht so am Werkzeug befestigt werden  
kann, dass er nicht herunterrutscht.

• Wenn ein nicht leitender Befestigungspunkt benötigt wird. Verwenden Sie dafür einen 
Automatik-Spin (Seite 18) oder eine nicht leitende Werkzeugöse (Seite 6).

Werkzeug-Ringe

1500025 15000261500024
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Beispiele für Werkzeug-Ringe

Werkzeug-Ringe
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Werkzeug-Ringe

Abbildung 1

Abbildung 2
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Werkzeug-Ringe

Anwendungshinweise

Schritt 1
Öffnen Sie den Werkzeug-Ring mit einer kleinen Zange (Abbildung 1), sodass Sie ihn durch 
den Befestigungspunkt ziehen können.

Schritt 2
Fädeln Sie zunächst den Werkzeug-Ring mit der Zange am Befestigungspunkt ein (Abbil-
dung 2). Wenn nötig, fädeln Sie den Werkzeug-Ring anschließend von Hand vollständig auf.

Schritt 3
Überprüfen Sie nach der Montage das Werkzeug und den Werkzeug-Ring auf Schäden. 
Ist das Werkzeug oder der Werkzeug-Ring beschädigt, ersetzen Sie die betreffende 
Komponente.

HINWEIS: 
Vor Verwendung überprüfen. Niemals für Werkzeuge über 0,9 kg verwenden.
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Werkzeugverbindungsmittel

Bungee-Haltebänder

Artikel-Nr. Tragfähigkeit Länge

1500047 Prime Ship Lagerware 6,8 kg 81,3–119,4 cm

1500049 Prime Ship Lagerware 15,9 kg 78,7–132,1 cm

1500047 1500049

1500066

1500059 1500060 1500061

1500064 1500068

Spiral-Halteseile

Artikel-Nr. Tragfähigkeit Länge (locker) Länge (gespannt)

1500059 Prime Ship Lagerware 0,9 kg 4,4 cm 70 cm

1500060 Prime Ship Lagerware 0,9 kg 17,8 cm 86,4 cm

1500061 Prime Ship Lagerware 0,9 kg 10,2 cm 86,4 cm

1500064 Prime Ship Lagerware 2,3 kg 10,2 cm 157,5 cm

1500066 Prime Ship Lagerware 0,9 kg 7,6 cm 157,5 cm

1500068 Prime Ship Lagerware 2,3 kg 4,4 cm 70 cm



313M Fall Protection   |   Kostenlose Bestell-Hotline  00 800 999 555 00

Werkzeugverbindungsmittel

Rektraktor (Rücklaufspule)

Artikel-Nr. Tragfähigkeit

1500069 Prime Ship Lagerware 0,7 kg

Werkzeugverbindungsmittel für mittlere und schwere Lasten 

Artikel-Nr. Tragfähigkeit Länge

1500050 Prime Ship Lagerware 15,9 kg 183 cm

1500051 Prime Ship Lagerware 36,3 kg 183 cm

1500052 Prime Ship Lagerware 36,3 kg 183 cm

Trigger2Trigger-Verbindungsmittel

Artikel-Nr. Tragfähigkeit Länge

1500054 Prime Ship Lagerware 4,5 kg 30,5 cm
1500056 Prime Ship Lagerware 4,5 kg 60,9 cm
1500058 Prime Ship Lagerware 4,5 kg 91,4 cm

1500050 1500051 1500052

1500058

1500069

1500056

1500054
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Handgelenkbänder

Handgelenkband mit Befestigungsöse

Artikel-Nr. Größe Tragfähigkeit Profil

1500071 – klein 2,3 kg Standardbreite

1500073 – mittel 2,3 kg Standardbreite

1500075 – groß 2,3 kg Standardbreite

1500077 – klein 2,3 kg schmal

1500079 Prime Ship Lagerware mittel 2,3 kg schmal

1500081 Prime Ship Lagerware groß 2,3 kg schmal

Verstellbare Handgelenkbänder mit Befestigungsöse

Artikel-Nr. Tragfähigkeit

1500083 Prime Ship Lagerware 2,3 kg

1500085 Prime Ship Lagerware 2,3 kg

1500087 – 0,7 kg

1500083 1500085 1500087

Elastisch und im Notfall  
selbstabstreifend, für  
den Einsatz in der Nähe  
rotierender Geräte. 
(Standardbreite)

Elastisch und im Notfall 
selbstabstreifend, für  
den Einsatz in der Nähe 
rotierender Geräte. 
(schmal)
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Werkzeuggürtel

1500110 1500113

 Gepolstertes  
Cordura-Gewebe  
sorgt für Wider-
standsfähigkeit  
und Komfort.

Extrapolsterung bietet 
höchsten Komfort im Ver-
gleich zu vielen anderen 
Werkzeuggürteln. Dank 
Baukastensystem können 
Sie sich Ihr individuelles 
Holster- und Taschensys-
tem zusammenstellen.

Gürtelschlaufen

Artikel-Nr. Beschreibung Tragfähigkeit Menge

1500116 Prime Ship Lagerware Gürtelschlaufe mit 
Werkzeugöse 2,3 kg 10

1500118 Prime Ship Lagerware Gürtelschlaufe mit 
Trigger-Verschluss 2,3 kg 10
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Werkzeuggürtel

Artikel-Nr. Beschreibung Bundweite Größe

1500110 Prime Ship Lagerware Komfort-Werkzeuggürtel 71–91 cm S–M

1500111 Prime Ship Lagerware Komfort-Werkzeuggürtel 91–112 cm L–XL

1500112 – Komfort-Werkzeuggürtel 112–132 cm 2XL–3XL

1500113 Prime Ship Lagerware Standard-Werkzeuggürtel 71–117 cm S–L

1500114 Prime Ship Lagerware Standard-Werkzeuggürtel 102–137 cm XL–3XL

1500116 1500118

Mit der Gürtelschlaufe mit Werkzeugöse  
(Artikel-Nr. 1500116) können Sie Werk- 
zeuge so am Gürtel befes tigen, dass sie  
während der Benutzung mit dem Gürtel  
verbun den bleiben. Mit der Gürtelschlaufe 
mit Trigger-Verschluss (Artikel-Nr. 1500118) 
fixieren Sie die Werkzeuge am Gürtel so, 
dass Sie gesichert arbeiten können.
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Werkzeug-Holster

Artikel-Nr. Produktname

1500088 Prime Ship Lagerware Verstellbares Funkgerät-Holster

1500091 Prime Ship Lagerware Sprühdosen-/Flaschen-Holster

1500093 – Hammer-Holster

1500096 Prime Ship Lagerware Holster mit Retraktor für Gerüst-Ratsche

1500098 – Holster für Bandmaß mit Retraktor

1500099 – Hülle für Bandmaß

1500101 – Einfaches Werkzeug-Gürtelholster

1500102 Prime Ship Lagerware Einfaches Werkzeug-Gürtelholster mit Retraktor

1500103 – Einfaches Werkzeug-Holster

1500104 Prime Ship Lagerware Einfaches Werkzeug-Holster mit Retraktor

1500105 – Einfaches Werkzeug-Gürtelholster, extratief

1500106 – Doppeltes Werkzeug-Gürtelholster

1500107 Prime Ship Lagerware Doppeltes Werkzeug-Gürtelholster mit Retraktoren

1500108 – Doppeltes Werkzeug-Holster

1500109 Prime Ship Lagerware Doppeltes Werkzeug-Holster mit Retraktoren

Werkzeug-Holster | Werkzeugtaschen

Werkzeug-Holster

Wählen Sie aus einer Reihe von 
Holstern, das Richtige für Ihr  
Werkzeug – strapazierfähig, 
durchdacht und einfach in der 
Handhabung. 

1500105

1500107

Messgerätetasche

Für den sicheren Transport und die Verwendung der 
meisten Universalmessgeräte sowie von Luftmessgeräten 
und anderen tragbaren Prüfgeräten.

1500131

1500102 1500104

1500109

Messgerätetasche

Artikel-Nr. Beschreibung Abmessungen

1500131 – Messgerätetasche ca. 29 x 24 x 7 cm
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Werkzeugbeutel | Werkzeugtaschen

Kleinteilebeutel

Artikel-Nr. Produktname Abmessungen

1500119 Prime Ship Lagerware Leinen, schwarz ca. 28 x 25 x 8 cm

1500120 – Leinen, hellbraun ca. 28 x 25 x 8 cm

1500121 Prime Ship Lagerware Leinen, orange ca. 28 x 25 x 8 cm

1500122 Prime Ship Lagerware Vinyl, gelb ca. 28 x 25 x 8 cm

1500123 Prime Ship Lagerware Leinen, schwarz  
(extratiefe Ausführung) ca. 40 x 27 x 6 cm

• Das patentierte Selbstverschlusssystem sorgt dafür, dass Gegenstände im Beutel bleiben – es ist so gut wie 
ausgeschlossen, dass sie herausfallen.

• Da man den Beutel weder öffnen noch schließen muss, können die Gegenstände ganz einfach herausgeholt 
werden.

• Kompatibel mit den meisten Werkzeuggürteln.

Werkzeugtaschen

Erhältlich in Standard- sowie extratiefer Aus- 
führung. Aus strapazierfähigem Leinen mit  
Innenfutter, um Durchstoß zu verhindern. 

1500124
1500125 
1500126

1500127
1500128
1500129

15001191500122150012015001211500123

Patentiert

Selbst wenn man den Beutel 
umdreht, bleiben die Gegen-
stände im Inneren, sodass 
nichts herausfallen kann.

Werkzeugtaschen

Artikel-Nr. Beschreibung Abmessungen
Retraktoren/ 
Trigger

1500124 – Werkzeugtasche ca. 29 x 29 x 7 cm –

1500125 Prime Ship Lagerware Werkzeugtasche ca. 29 x 29 x 6 cm 2 Retraktoren

1500126 – Werkzeugtasche ca. 30 x 31 x 7 cm 2 Retraktoren

1500127 Prime Ship Lagerware Werkzeugtasche ca. 36 x 33 x 6 cm –

1500128 Prime Ship Lagerware Werkzeugtasche ca. 36 x 33 x 6 cm 2 Retraktoren

1500129 – Werkzeugtasche ca. 36 x 33 x 5,5 cm 2 Trigger

3M Fall Protection   |   Kostenlose Bestell-Hotline  00 800 999 555 00
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Sicherheitsbehälter

1500134 1500140

Sicherheitsbehälter

Artikel-Nr. Tragfähigkeit Höhe /Durchmesser Verschlusssystem

1500133 Prime Ship Lagerware 45,4 kg 38 cm / ca. 32 cm Leinen, Kordelzug

1500134 Prime Ship Lagerware 45,4 kg 38 cm / ca. 32 cm Leinen, Spezial-
Klettverschluss*

1500135 – 45,4 kg 38 cm / ca. 32 cm Leinen, Haken  
und Öse

1500139 Prime Ship Lagerware 113,4 kg 38 cm / ca. 32 cm Vinyl, Kordelzug

1500140 Prime Ship Lagerware 113,4 kg 38 cm / ca. 32 cm Vinyl, Spezial-
Klettverschluss*

Eingearbeitete  
Verbindungspunkte
Der Sicherheitsbehälter wurde für die Arbeit mit 
Werkzeugen in der Höhe entwickelt und verfügt  
über diverse Verbindungspunkte zur Befestigung.

Hochwertiges Leinen und Vinyl
Die Sicherheitsbehälter gibt es sowohl aus strapa-
zierfähigem Leinen als auch aus Vinyl mit einer 
Tragfähigkeit von bis zu 45,4 kg bzw. 113,4 kg.  
Der Durchmesser beträgt 38 cm und die Höhe  
knapp 32 cm bei einem Volumen von 30 Litern.

Der Sicherheitsbehälter besitzt einen integrierten 
Karabiner und Hochziehgurt sowie eine durch-
stoßbeständige Bodenplatte aus Verbundwerk-
stoff.

Formstabiler Einsatz für Sicherheitsbehälter

Artikel-Nr. Beschreibung

1500141 Prime Ship Lagerware Formstabiler Einsatz für Sicherheitsbehälter
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1500141

• Verwandelt einen weichen Standard-Sicherheitsbehälter in einen formstabilen 
Sicherheitsbehälter.

• Der formstabile Einsatz verleiht Ihrem Sicherheitsbehälter Festigkeit und 
Stabilität – so können Sie Ihre Werkzeuge einfacher aufbewahren und verlieren 
keine wertvolle Arbeitszeit.

• Dank der integrierten Innentaschen lassen sich Werkzeuge schnell verstauen 
und sortieren.

* Zusätzlicher Verschüttungsschutz beim Transport und Heben
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Gängige Werkzeugbefestigungspunkte
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